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l. EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen
Modalititen des Mitentscheidungsverfahrens® haben der Rat, das Européische Parlament und die
Kommission informelle Gespriache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung {liber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

zu vermeiden.

In diesem Zusammenhang hat der Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres eine
Kompromissabéinderung (Abinderung 1) zu dem Verordnungsvorschlag vorgelegt. Uber diese

Abénderung war bei den genannten informellen Gespriachen Einvernehmen erzielt worden.

1 ABIL. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II.  ABSTIMMUNG

Bei seiner Abstimmung im Plenum am 13. September 2017 hat das Parlament die
Kompromissabdnderung (Abdnderung 1) zu dem Verordnungsvorschlag angenommen. Der so
gednderte Kommissionsvorschlag stellt den Standpunkt des Parlaments in erster Lesung dar und ist

in dessen legislativer EntschlieBung (siche Anlage) enthalten’.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen

Vereinbarung. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlielend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die
Anderungen gegeniiber dem Kommissionsvorschlag wie folgt markiert: Ergéinzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol " I " weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(13.9.2017)

Einheitliche Gestaltung des Aufenthaltstitels flr Drittstaatenangehdrige ***1

Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 13. September 2017 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates zur einheitlichen Gestaltung des
Aufenthaltstitels flr Drittstaatenangehorige (COM(2016)0434 — C8-0247/2016 —
2016/0198(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2016)0434),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 79 Absatz 2 Buchstabe a des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C8-0247/2016),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union,

unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemif Artikel 69f Absatz 4 seiner
Geschéftsordnung vom zustidndigen Ausschuss angenommen wurde, und die vom Vertreter
des Rates mit Schreiben vom 15. Juni 2017 gemachte Zusage, den Standpunkt des
Europiischen Parlaments gemaf3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union zu billigen,— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéaftsordnung,

unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses flir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres
(A8-0065/2017),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend verdndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu verdndern;

3.  Dbeauftragt seinen Préasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.
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P8_TC1-COD(2016)0198

Standpunkt des Europaischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 13. September 2017
im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2017/... des Europdaischen Parlaments und
des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates zur einheitlichen

Gestaltung des Aufenthaltstitels flr Drittstaatenangehorige

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 79

Absatz 2 Buchstabe a,
auf Vorschlag der Européischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemih dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 13. September 2017.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002* des Rates wurde eine einheitliche Gestaltung fiir
den Aufenthaltstitel fiir Drittstaatenangehorige eingefiihrt.

(2) Die derzeitige einheitliche Gestaltung fiir den Aufenthaltstitel, die seit 20 Jahren verwendet
wird, wird angesichts schwerwiegender Falschungs- und Betrugsfille als nicht mehr sicher

genug angesehen.

3) Dabher sollte eine neue gemeinsame Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir
Drittstaatenangehorige festgelegt werden, die modernere Sicherheitsmerkmale aufweist,

um den Aufenthaltstitel sicherer zu machen und Filschungen zu verhindern.

4 Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung
des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatenangehorige (ABI. L 157 vom15.6.2002, S.1).
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4) Drittstaatenangehérige, die Inhaber eines von einem Mitgliedstaat, der den Schengen-
Besitzstand uneingeschrankt anwendet, ausgestellten gultigen Aufenthaltstitels im
einheitlichen Format sind, haben das Recht, sich wahrend héchstens 90 Tagen frei
innerhalb des Schengen-Raums zu bewegen, sofern sie die in der Verordnung
(EU) 2016/399 des Européischen Parlaments und des Rates’ (Schengener Grenzkodex)

genannten Einreisevoraussetzungen erfullen.

(5) Die Rechtsvorschriften der Union Uber die Einreise und den Aufenthalt von
Drittstaatenangehdrigen enthalten Regelungen, nach denen zusatzliche Mobilitatsrechte
erteilt werden, mit besonderen Bedingungen fur die Einreise und den Aufenthalt in
Mitgliedstaaten, die durch diesen Besitzstand gebunden sind. Aufenthaltstitel, die gemaf
den genannten Rechtsvorschriften ausgestellt werden, verwenden das in der Verordnung
(EG) Nr. 1030/2002 festgelegte einheitliche Format. Damit die zustandigen Behorden
Drittstaatenangehdrige identifizieren konnen, die gegebenenfalls Anspruch auf diese
besonderen Mobilitatsrechte haben, ist es daher wichtig, dass auf diesen
Aufenthaltstiteln die einschléagigen Angaben wie ""Forscher™, "*Student™ oder "ICT" im

Einklang mit den entsprechenden Rechtsvorschriften der Union eindeutig vermerkt sind.

> Verordnung (EU) 2016/399 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Mirz 2016
iiber einen Gemeinschaftskodex fiir das Uberschreiten der Grenzen durch Personen
(Schengener Grenzkodex) (ABI. L 77 vom 23.3.2016, S. 1).
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(6) Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag iiber die Europédische Union und dem Vertrag
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union beigefiigten Protokolls Nr. 22 iiber die
Position Dénemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser Verordnung und
ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet. Da
diese Verordnung den Schengen-Besitzstand ergidnzt, beschliet Ddnemark gemal
Artikel 4 des genannten Protokolls innerhalb von sechs Monaten, nachdem der Rat diese

Verordnung angenommen hat, ob es sie in einzelstaatliches Recht umsetzt.

(7) Nach den Artikeln 1 und 2 und Artikel 4a Absatz 1 des dem Vertrag iiber die Européische
Union und dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union beigefiigten
Protokolls Nr. 21 iiber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich
des Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und unbeschadet des Artikels 4
dieses Protokolls beteiligen sich diese Mitgliedstaaten nicht an der Annahme dieser
Verordnung und sind weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung

verpflichtet.

(8) Diese Verordnung stellt einen auf dem Schengen-Besitzstand aufbauenden oder
anderweitig damit zusammenhingenden Rechtsakt jeweils im Sinne des Artikels 3
Absatz 1 der Beitrittsakte von 2003, des Artikels 4 Absatz 1 der Beitrittsakte von 2005 und
des Artikels 4 Absatz 1 der Beitrittsakte von 2011 dar.
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©)

(10)

Fiir Island und Norwegen stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der
Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im Sinne des Ubereinkommens zwischen dem
Rat der Europdischen Union sowie der Republik Island und dem Konigreich Norwegen
iiber die Assoziierung der beiden letztgenannten Staaten bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des
Beschlusses 1999/437/EG des Rates? genannten Bereich gehoren.

Fiir die Schweiz stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Abkommens zwischen der Europdischen Union, der
Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft {iber die
Assoziierung dieses Staates bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des
Schengen-Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des

Beschlusses 1999/437/EG in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2008/146/EG des

Rates* genannten Bereich gehéren.

ABL L 176 vom 10.7.1999, S. 36.

Beschluss 1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 zum Erlass bestimmter
Durchfiihrungsvorschriften zu dem Ubereinkommen zwischen dem Rat der Europiischen
Union und der Republik Island und dem Konigreich Norwegen {iber die Assoziierung dieser
beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands (ABI. L 176 vom 10.7.1999, S. 31).

ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 52.

Beschluss 2008/146/EG des Rates vom 28. Januar 2008 iiber den Abschluss — im Namen
der Europdischen Gemeinschaft — des Abkommens zwischen der Europédischen Union, der
Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands (ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 1).
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(11) Fiir Liechtenstein stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Protokolls zwischen der Européischen Union, der
Europédischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Fiirstentum
Liechtenstein iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zu dem Abkommen
zwischen der Europdischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die Assoziierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des Beschlusses 1999/437/EG in
Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2011/350/EU des Rates’ genannten Bereich

gehoren.

(12) Um den Mitgliedstaaten das Aufbrauchen von Lagerbestinden zu ermdglichen, sollte eine
Ubergangsfrist vorgesehen werden, in der die Mitgliedstaaten weiterhin die alten

Aufenthaltstitel verwenden kdnnen.
(13) Die Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

° ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 21.

! Beschluss 2011/350/EU des Rates vom 7. Mérz 2011 {iber den Abschluss — im Namen der
Européischen Union — des Protokolls zwischen der Europdischen Union, der Europdischen
Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Fiirstentum Liechtenstein
iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zum Abkommen zwischen der Européischen
Union, der Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber
die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands in Bezug auf die Abschaffung der Kontrollen
an den Binnengrenzen und den freien Personenverkehr (ABI. L 160 vom 18.6.2011, S. 19).
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Artikel 1

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 erhélt die Fassung der Abbildungen und des

Wortlauts des Anhangs der vorliegenden Verordnung.
Artikel 2

Aufenthaltstitel, die den Vorgaben im Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 entsprechen
und bis zu dem in Artikel 3 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung genannten Tag giiltig sind,

diirfen bis hochstens sechs Monate nach diesem Tag ausgestellt werden.
Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Die Mitgliedstaaten wenden diese Verordnung spatestens 15 Monate nach der Annahme der in

Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 genannten weiteren technischen Spezifikationen an.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt gemafl den Vertrdgen unmittelbar in

den Mitgliedstaaten.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Préasident Der Préasident
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a) Beschreibung

Der Aufenthaltstitel, der auch biometrische Merkmale umfasst, wird als eigenstindiges Dokument
im ID-1-Format ausgestellt. Er orientiert sich an den Spezifikationen des ICAO-Dokuments iiber

maschinenlesbare Reisedokumente (Dokument 9303, siebte Auflage, 2015). Er enthilt Folgendesgz

Vorderseite der Karte:

1. Im Untergrunddruck der dreistellige Landercode des ausstellenden Mitgliedstaats gemal3

dem ICAO-Dokument 9303 iiber maschinenlesbare Reisedokumente.

2. Das ICAO-Symbol fiir ein maschinenlesbares Reisedokument mit einem kontaktlosen
Mikrochip (e-MRTD-Symbol), in optisch variabler Druckfarbe. Es erscheint je nach

Betrachtungswinkel in unterschiedlichen Farben.

3.1. Der Titel des Dokuments (Aufenthaltstitel) erscheint in der/den Sprache(n) des

ausstellenden Mitgliedstaats.

Die aufzudruckenden Uberschriften sind in den technischen Spezifikationen aufgefiihrt, die
gemal Artikel 6 dieser Verordnung zu erlassen sind.
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3.2

4.1.

4.2.

Die Wiederholung des in Feld 3.1 genannte Titels des Dokuments in mindestens einer
(maximal zwei) weiteren Amtssprache(n) der der Organe der Union, um die Erkennung der

Karte als Aufenthaltstitel von Drittstaatenangehdrigen zu erleichtern.
Dokumentennummer.

Die Wiederholung der Dokumentennummer (mit besonderen Sicherheitsmerkmalen).
Die Kartenzugriffsnummer (Card Access Number — CAN).

Die Uberschriften der Angaben 6 bis 12 werden in der/den Sprache(n) des ausstellenden
Mitgliedstaats angegeben. Der ausstellende Mitgliedstaat kann in derselben Zeile eine
andere Amtssprache der Organe der Union hinzufiigen, wobei jedoch insgesamt nicht mehr

als zwei Sprachen verwendet werden diirfen.
Name: Nachname(n) und Vorname(n) (in dieser Reihenfolge)®.

Geschlecht.

Fiir den Vor- und Nachnamen ist ein einziges Feld vorgesehen: Die Nachnamen werden in
GroBbuchstaben angegeben, Vornamen in Kleinbuchstaben mit groBem Anfangsbuchstaben.
Trennzeichen zwischen den Nachnamen und den Vornamen sind nicht zuléssig. Das
Satzzeichen ,, , ““ ist jedoch zur Abgrenzung zwischen dem ersten und dem Vor- oder
Nachnamen zuldssig (Beispiel: TOLEDO, BURGOS Ana, Maria). Um Platz zu sparen,
konnen bei Bedarf der erste und der zweite Nachname oder die Nachnamen und Vornamen
in derselben Zeile aufgefiihrt werden.
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10.

11.

12.

13.

Staatsangehorigkeit.
Geburtsdatum.

Art des Titels: Hier wird spezifiziert, welche Art von Aufenthaltstitel der Mitgliedstaat
dem Drittstaatenangehorigen erteilt hat. Fiir Familienangehdrige eines Biirgers der
Europdischen Union, der nicht sein Recht auf Freiziigigkeit ausgeiibt hat, ist
"Familienangehoriger" anzugeben. Im Falle von Berechtigten nach Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 2004/38/EG des Européischen Parlaments und des Rates'® kénnen die
Mitgliedstaaten "Berechtigter nach Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2004/38/EG"

eintragen.
Das Giiltigkeitsdatum des Dokuments.™

Anmerkungen: Die Mitgliedstaaten kdnnen zusétzlich fiir den innerstaatlichen Gebrauch
Hinweise und Bemerkungen, die aufgrund ihrer Bestimmungen fiir Drittstaatenangehdrige
erforderlich sind, insbesondere Bemerkungen zur Arbeitserlaubnis oder zur unbegrenzten

Giltigkeit der Aufenthaltserlaubnis, eintragen. 12

Ein Lichtbild wird sicher in die Karte integriert und durch ein beugungsoptisch variables

Merkmal ("diffractive optically variable image device" — DOVID) gesichert.

10

11

12

Richtlinie 2004/38/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 tiber
das Recht der Unionsbiirger und ihrer Familienangehorigen, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr.
1612/68 und zur Authebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG (ABI.
L 158 vom 30.4.2004, S.77).

Die Angabe ist im Format (TT/MM/JJJJ) vorzunehmen und nicht mit Worten wie "befristet"
oder "unbefristet" anzugeben, da das Giiltigkeitsdatum sich auf das physische Dokument
und nicht auf das Aufenthaltsrecht bezieht.

Fiir zusdtzliche Anmerkungen steht auch Feld 16 (,,Anmerkungen®) auf der Riickseite der
Karte zur Verfligung.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155234&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:158;Day:30;Month:4;Year:2004&comp=
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14.

15.

Unterschrift des Inhabers.

DOVID zum Schutz des Lichtbilds.

Riuckseite der Karte:

16. Anmerkungen: Die Mitgliedstaaten kdnnen zusétzlich fiir den innerstaatlichen Gebrauch
Hinweise und Angaben, die aufgrund ihrer Bestimmungen fiir Drittstaatenangehorige
vorgeschrieben sind, insbesondere Angaben zur Arbeitserlaubnis eintragen'®; daran
schlieen sich zwei Pflichtangaben an:

16.1.  Ausstellungsdatum, Ausstellungsort/ausstellende Behorde: Hier werden das
Ausstellungsdatum und der Ausstellungsort eingetragen. Statt dem Ausstellungsort kann
gegebenenfalls die ausstellende Behorde angegeben werden.

16.2.  Geburtsort,

Den Angaben 16.1 und 16.2 kénnen fakultative Angaben™® wie "Anschrift des Inhabers"
folgen.

16.3.  Fakultatives Feld fiir Angaben zur Herstellung der Karte, wie Name des Herstellers,
Versionsnummer usw.

13 Der gesamte verfiigbare Platz auf der Riickseite (ohne die maschinenlesbare Zone) ist dem
Feld fiir Anmerkungen vorbehalten. Er enthilt die eigentlichen Anmerkungen, gefolgt von
Pflichtfeldern (Ausstellungsdatum, Ausstellungsort/ausstellende Behorde, Geburtsdatum)
und den fakultativen Feldern je nach Bedarf der einzelnen Mitgliedstaaten.

14 Den fakultativen Angaben muss eine Unteriiberschrift vorausgehen.
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17. Maschinenlesbare Zone. Die maschinenlesbare Zone muss den Richtlinien gemif3 dem

ICAO-Dokument 9303 iiber maschinenlesbare Reisedokumente entsprechen.

18. Hier erscheint zur Unterscheidung des Aufenthaltstitels und Sicherung der nationalen

Herkunft das Hoheitszeichen des Mitgliedstaats im Druckbild.

19. Die maschinenlesbare Zone enthélt Druckzeichen im Untergrunddruck, mit denen der
ausstellende Mitgliedstaat angegeben wird. Dieser Schriftzug darf die technischen

Merkmale der maschinenlesbaren Zone nicht beeintrachtigen.

Sichtbare nationale Sicherheitsmerkmale (unbeschadet der in Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe

f der vorliegenden Verordnung festgelegten technischen Spezifikationen):

20. Als Datentriger gemdf3 Artikel 4a der vorliegenden Verordnung wird ein RF-Chip

verwendet. Es steht den Mitgliedstaaten frei, fiir innerstaatliche Zwecke auch ein Dual

Interface oder einen gesonderten Kontaktchip in den Aufenthaltstitel aufzunehmen. Diese

Kontaktchips werden auf der Riickseite der Karte angebracht, entsprechen den ISO-

Normen und bewirken keinerlei Interferenzen mit dem RF-Chip.
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21. Fakultatives transparentes Fenster.

22. Fakultative transparente Umrandung.

b)

Farbe, Drucktechnik

Die Mitgliedstaaten legen Farbe und Drucktechnik nach dem einheitlichen Format in
diesem Anhang und den nach Mal3gabe von Artikel 2 dieser Verordnung

festzulegenden zusitzlichen technischen Spezifikationen fest.

c)  Material
Die Karte besteht vollstdndig aus Polycarbonat oder einem vergleichbaren
synthetischen Polymer (besténdig fiir mindestens 10 Jahre).
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d)

Drucktechniken

Es werden die folgenden Drucktechniken verwendet:

— hochsicheres Offsetdruckverfahren fiir den Untergrund,
— UV-fluoreszierender Druck,

— Irisdruck.

Das Sicherheitsdesign der Kartenvorderseite muss sich von der Gestaltung der

Riickseite unterscheiden.
Nummerierung:

Die Dokumentennummer erscheint an mehr als einer Position auf dem Dokument

(ohne maschinenlesbare Zone).
Kopierschutztechnik

Die Vorderseite des Aufenthaltstitels trdgt ein verbessertes beugungsoptisch
variables Merkmal (DOVID), dessen Identifizierungsqualitdt und Sicherheitsniveau
mindestens dem Sicherheitsmerkmal der derzeitigen einheitlichen Visummarke
entspricht, mit einem fortgeschrittenen Design und fortgeschrittenen Merkmalen,
darunter einem verbesserten diffraktiven Element zur Steigerung der

Maschinenlesbarkeit.
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2

h)

Personalisierungsverfahren

Zum Schutz der Daten gegen Verfalschungs- und Félschungsversuche werden die
Personaldaten einschlieBlich des Lichtbilds und der Inhaberunterschrift sowie die
iibrigen wesentlichen Daten in das Dokumentenmaterial integriert. Diese
Personalisierung wird unter Verwendung von Lasergravur oder einer gleichwertigen

sicheren Technologie vorgenommen.

Die Mitgliedstaaten haben ferner die Moglichkeit, zusdtzliche nationale
Sicherheitsmerkmale einzufiigen, sofern diese in der gemif3 Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe f dieser Verordnung festgelegten Liste enthalten sind, mit dem
harmonisierten Erscheinungsbild der vorstehenden Muster vereinbar sind und die
einheitlichen Sicherheitsmerkmale in ihrer Wirkung nicht negativ beeinflusst

werden.
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